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Retrowersja w Elblaggu - préba krytycznego
spojrzenia na tendencje w odbudowie miast

historycznych

Retroversion in Elblgg - an attempt
at a critical assessment of the tendencies
in the reconstruction of historic towns

Abstrakt

Wynik odbudowy Starego Miasta w Elblagu metoda tzw. retrowersji
pozostaje daleki od celu, jakim byto przywrdcenie zabytkowego klima-
tu tworzonego od wiekéw krajobrazu kulturowego miasta. W oparciu
o powierzchowna i wieloznaczna w interpretacji teorie konserwator-
ska, pozornie odwotujaca sie do historii miejsca, dano w praktyce spo-
ry zakres dowolnosci w projektowaniu budynkéw. W efekcie powstata
w tym miejscu architektura chaotyczna, ahistoryczna, w gtéwnej mierze
szablonowa i jednorodna, ktéra nie tylko nie przywrécita historycznej
sylwetki Starego Miasta, ale wprowadzita nowa, obca jakos¢. Dziatania
te byly albo aprobowane, albo zbywane obojetnoscia, co jest skutkiem
nie tylko marginalnej $wiadomosci znaczenia dziedzictwa kulturowego
tego obszaru Polski, jak i samej zmiany statusu zabytku oraz atmosfery
okresu po transformacji ustrojowej, naznaczonej przewaga myslenia
pragmatyczno-inwestycyjnego.

Stowa kluczowe: Elblag, krajobraz kulturowy, ochrona zabytkdw,
odbudowa miast, projektowanie, rekonstrukcja, retrowersja,
urbanistyka, zabudowa, zabytek

MINFZLO JUZ PONAD 30 LAT OD ROZPOCZECIA
odbudowy Starego Miasta w Elblagu metoda
tzw. retrowersji. W zalozeniu miata ona w sposéb
nowoczesny, a jednoczesnie nawiazujacy do trady-
¢ji — unikajac przy tym rekonstrukeyjnej ortodoksji
— przywroci¢ historyczng sylwetke prawie doszezetnie
zniszczonemu obszarowi staromiejskiemu. Rozpo-
czgte jeszeze w latach 8o. XX wieku dziatania zago-
spodarowywania historycznych parcel weszly w de-
cydujacg faze¢ w pierwszych latach po transformacji
ustrojowej i sa kontynuowane z ré6znym powodze-
niem do dzisiaj. Wokét pojecia narosty w ostatnich
latach rézne niescistosci odnosnie jego interpre-
tacji, jak i zjawisk w nim si¢ mieszczacych. Jest to

Abstract

The result of the reconstruction of the Elblag Old Town through the use
of a method known as retroversion remains a far cry from its objec-
tive — the recreation of the historic atmosphere inherent in the cultural
landscape of the town which has formed over the course of centuries.
Based on a superficial conservation theory which allowed many different
interpretations to be applied and which only ostensibly referred to the
history of the site, the architects were practically given free rein while
designing individual buildings. The resulting architecture is chaotic and
inconsistent with historical design principles, being mostly rather bland
and uniform; not only was the historic appearance of the Old Town not
restored, but the project has in fact introduced a new, alien quality to
the historic site. These design decisions, however, have either met with
indifference or with outright approval — a consequence not only of the
minimal awareness of the significance of cultural heritage of this part
of Poland, but also of the change in the status of historic monuments
as such and of the situation in the country after the period of systemic
transformation, dominated by pragmatic and profit-oriented approach.

Keywords: Elblag, cultural landscape, historic monument protection,
recreation of ruined towns, design, reconstruction, retroversion, urban
planning, buildings, historic monument

MORE THAN 30 YEARS HAVE PASSED SINCE THE
reconstruction of the Old Town in Elblag
based on the principles of the so-called retroversion
has begun. The method in question was intended to
ensure that the historic appearance of the Old Town
district — which had been almost completely razed to
the ground — would be restored in a modern yet tra-
ditional manner while avoiding the pitfalls of ortho-
dox reconstructionism. The redevelopment of the in-
dividual plots located on the historic site began back
in the 1980s and entered its decisive phase in the first
years following the fall of communism; the process
continues to this day, with varying degrees of success.

The concept of retroversion itself, its interpretation
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w pewnym sensie zrozumiate — zwazywszy na jed-

noczesne wspotwystepowanie réznie rozumianego
postmodernizmu i przejawéw neohistoryzmu w po-
taczeniu z dos¢ specyficzna prawno-konserwatorska
metoda dzialari. Obecnie termin ten funkcjonuje
jako pejoratywne okreslenie jednego z postmoderni-
stycznych nurtéw w architekturze polskiej stosowa-
nego przy odbudowie historycznych miast na przeto-
mie XX i XXI wieku, w oparciu o historyczng siatke
ulic, dawng parcelg, jak i skale zabudowy, ale o formie
luzno nawiazujacej do oryginatu badz catkowicie
wspolczesnej. Wprowadzita go Maria Lubocka-Hoff-
mann, Wojewddzki Konserwator Zabytkéw w Elbla-
gu w latach 1976-1999, autorka koncepcji rewaloryza-
cji Starego Miasta opracowanej w 1983 roku w formie
wytycznych. W 1997 roku tak definiowata nowy ter-
min: ,,Prawdopodobnie jednak zespét dzialan, keo-
re prowadzilismy [sic!] na Stare Miasto w Elblagu
stanowi nowg jako$¢ w dzialaniu konserwatorskim.
Powstala zatem nowa metoda ochrony zabytkowego
zespolu miejskiego, ktdra zastuguje na okreslenie jej
odrebnym terminem. Wydaje si¢, ze najlepiej sens el-
blaskich prac moze odda¢ termin wyjety ze stownika
literackiego — »retrowersja«. Wywodzi si¢ on z ta-
cinskiego »retroversus« — »odwrdcony ku tytowi«
i oznacza tlumaczenie tekstu przekladu z powrotem
na jezyk oryginatu™.

and the phenomena which it en-
compasses have given rise to some
controversy in recent years. To
a certain extent, this is under-
standable given the resulting coin-
cidence of both post-modernism
— interpreted in a variety of ways —
and various manifestations of neo-
historicism, in conjunction with
a rather peculiar set of methods
applied insofar as the regulatory
environment and the conservation
strategies were concerned. To-
day, the term “retroversion” tends
to be used as a negative designa-
tion of one of the post-modernist
movements in Polish architecture
applied in the course of recon-
struction of historic towns in the
late 20th and early 21st centuries,
which, although using the historic street plans, size
of individual lots and scale of buildings as a start-
ing point, emphasised the use of forms that were ei-
ther very loosely related to the original buildings or
thoroughly modern in appearance. The concept was
introduced by Maria Lubocka-Hoffmann, the Re-
gional Monument Inspector in Elblag in the years
1976-1999, the author of the plan for the reconstruc-
tion of the Old Town prepared back in 1983 in the
form of a set of guidelines. In 1997, she defined the
new concept thus: “Most likely, however, the set of
actions which we have led into [sic!] the Old Town
in Elblag breaks new ground in terms of conserva-
tion measures. As a result, a new method for the pro-
tection of historic urban complexes has been devised
which deserves a separate designation. I believe that
the literary term »retroversion« provides the most
accurate description of the methods applied in the
city of Elblag. The name originates from the Latin
term »retroversus« — »reversed« — and refers to
the re-translation of a previously translated text back
into the language of the original™.

The present article contains a number of
thoughts on this conservation method which has
found followers, thus gaining a virtual monopoly in-
sofar as the policies for the reconstruction and rede-
velopment of Polish historic towns were concerned.
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W niniejszym artykule zamierzam umiesci¢ kilka
refleksji zwiazanych z tym sposobem konserwator-
skiego dzialania, ktéry, chetnie nasladowany, szybko
zmonopolizowal polityke odbudowy i zabudowy
zabytkowych miast w Polsce. Chcialbym tez zwro-
ci¢ uwage na sprzeczno$¢ pomiedzy istniejacymi
realizacjami a zalozeniami teoretycznymi (do$¢ nie-
jednoznacznymi) lezacymi u podstaw ideologicznej
legitymizacji tej metody odbudowy. Cho¢ wywdd
ograniczy si¢ do Elblaga, ma on jednak charakter
szerszy i dotyczy w réwnym stopniu innych o$rod-
kéw, ktdre czesciowo powielaly badz dalej, nieste-
ty, powielaja ten ekscentryczny eksperyment (m.in.
Gdansk, Szczecin, Glogéw, Kotobrzeg, Olsztyn).
Przypadek Elblaga — kolebki, a zarazem poligonu do-
swiadczalnego retrowersji — najlepiej ilustruje wady
powstalej tu architektury i jej destrukeyjny wptyw
na wizerunek historycznych centréw. Jednoczesnie
chciatbym zaznaczy¢ z géry, o czym ten artykul nie
jest. Na pewno nie jest krytyka postmodernizmu
w architekturze — kierunku nie tylko oryginalnego,
ale i bedacego konstruktywna préba wyjscia z dw-
czesnego impasu, spowodowanego przez wyzbyty
indywidualizmu ,funkcjonalizm” panujacy w latach
powojennych. Jest natomiast krytyka niewlasciwego
i zbanalizowanego zastosowania postmodernizmu
w osrodku historycznym. Jak na ironi¢ powielajace-
go w innej formie t¢ samg zasad¢ hegemonii jednej
metody, ktérej retrowersja miata by¢ ciekawsza al-
ternatywa. Z uwagi na niewielkie ramy artykutu nie
sposob oczywiscie pokusi¢ si¢ o probe syntezy zagad-
nienia w oparciu o przyktady wielu osrodkéw w kraju,
jedyne co mozna, to zasygnalizowa¢ pewne zjawiska.

1. Przyklad wtérnego, jeszcze bardziej zbanalizowanego
rozwiazania metod zastosowanych przy odbudowie
Gléwnego Miasta w Gdansku w latach 50. XX w., Elblag,
ul. Stary Rynek, pierzeja wschodnia.

Wszystkie fot. M.H. Domino, 2015, 2016

1. An example of a derivative, clichéd use of the methods
applied during the reconstruction of the Main City district
of Gdansk in the 1950s, Elblag, Stary Rynek street, eastern
frontage. All photos by M.H. Domino, 2015, 2016

2. W efekcie dowolno$ci interpretacyjnej metody powstat
przy ul. Wiezowej zwykly blok, zaledwie aspirujacy -
poprzez schodkowe szczyty — do jakichkolwiek odniesient do
dawnego planu

2. The arbitrary interpretation of the adopted methodology
led to the construction of what is in fact an ordinary
apartment block on Wiezowa street, the sole references to
the historic architecture of the district being the inclusion
of stepped gables

2

I would also like to draw the readers’ attention to the
inconsistencies between the existing results of the
application of this method and its rather ambiguous
theoretical assumptions which underlie the ideo-
logical legitimacy of the entire strategy. Although
I shall limit the discussion to the city of Elblag only,
it does in fact touch upon a broader issue and applies
in equal terms to other centres which have partially
imitated or, regrettably enough, continue to imitate
this eccentric experiment (including, among others,
Gdanisk, Szczecin, Glogéw, Kotobrzeg and Olsztyn).
The example of Elblag, which has served as both the
birthplace and the proving grounds for the concept
of retroversion, perfectly illustrates the disadvantages
of the architecture created in the process and of its
destructive impact on the appearance and image of
historic town centres. At the same time, I would like
to point out what this article is zo# meant to be. First,
it is certainly not intended as a critique of post-mod-
ernism in architecture — a movement that was not
only highly original in nature, but which also consti-
tuted a creative attempt at breaking the impasse of its
day, caused by the expansion of the bland functional-
ism of the post-war years. It is, however, intended as
a criticism of an inappropriate and banal application
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Cata problematyka jest dos¢ skomplikowana, gdyz

wymaga nie tylko analizy historii ksztaltowania si¢
doktryn konserwatorskich, ale w réwnej mierze
zjawisk z zakresu socjologii kultury (w tym zjawisk
zwigzanych z gustem, przemianami mentalnosci,
zmiennos$cia wzordw konsumpcji, prestizu oraz
wspolczesnej interpretacji dziedzictwa), nie méwiac
juz o kwestiach finansowych i prawno-administra-
cyjnych. Nie sposéb w satysfakcjonujacy sposéb ujaé
tego w tak waskich ramach tej publikacji, cho¢ nie-
ktére watki sitg rzeczy zostang poruszone. W zwiaz-
ku z tym postanowitem skupi¢ si¢ tylko na tym, co
uwazam za najwazniejsze, czyli osiagni¢tym ogdélnym
efekcie wizualnym (sylwetka historycznego miasta),
ktérego podstawy realizacji thwig zaréwno w zaloze-
niach teoretycznych, jak i w konkretnych projektach,
ktére niestety przesadzily o porazce tego badz co
badz ambitnego przedsiewzigcia. Pominigta zostata
natomiast historia wielu koncepcji urbanistycznych
przewidzianych dla Starego Miasta w okresie PRL-u,
chociaz czg$¢ z nich, jak ta z roku 1975, zakladajaca
najwigksza liczbe rekonstrukeji wymieszanych z nowa
zabudowa w oparciu o historyczne ulice, gabaryty
i linie regulacyjne, wydaje si¢ z perspektywy czasu
rozsadna. Tematyka powojennych planéw odbudowy
elblaskiej staréwki zostata juz wyczerpujaco opisana
miedzy innymi w cytowanej literaturze, jednak wigk-
szo$¢ tych koncepcji miala charakter modernistyczny,
czasem skrajnie radykalny (planowano na przyktad
budowe wysoko$ciowcdw oraz trasy przelotowej),

of post-modernism on a historic site. Here,
ironically enough, retroversion ended up
duplicating the very same uniformity of
methods which it was intended to replace
as a more interesting alternative. Due to
the limitations of the present article, it
is not possible to make a comprehensive
analysis of the issue on the basis of multi-
ple domestic examples; we shall, therefore,
limit the analysis to a general discussion
of certain phenomena. The entire issue re-
mains fairly complex due to the fact that
it requires not only the analysis of the his-
tory of emergence of individual conserva-
tion doctrines, but also a study of various
phenomena in the field of the sociology of
culture (including the phenomena linked
to taste, changes in mentality, fluctuations in the
patterns of consumption, the meaning of prestige as
well as the contemporary interpretation of heritage),
not to mention financial, legal and administrative
aspects. One cannot analyse all these issues in such
a brief publication to a satisfying extent, although
certain themes will inevitably be touched upon. As
a result, I have decided to focus on the issue which
I have found to be of prime importance, i.c. the over-
all visual effect (the appearance of the historic town)
achieved as a result of both the theoretical assump-
tions applied and the specific designs implemented
in the process, which have, sadly enough, both con-
tributed to the ultimate failure of this ambitious ef-
fort. The history of a number of urban development
concepts created back in the Polish People’s Repub-
lic era [farther: PPR] on the other hand shall not
be discussed here, although, with hindsight, some
of them - such as the one drawn up back in 1975,
aiming for a great number of historic buildings to
be reconstructed, mixed with some new structures
designed, consistent with the historic street plan,
regulatory lines and building dimensions — appear to

3. Fragment péinocnej pierzei ul. Wigilijnej

3. Fragment of the northern frontage of Wigilijna street

4. Zabudowa ul. Wiezowej nie odnoszaca sie

do historycznego charakteru obszaru, ale réwniez wyraznie
regresyjna w stosunku do rozwigzan powojennych

4. The buildings on WiezZowa street, incorporating no

references to the historic nature of the site and showing
signs of regression in comparison to post-war solutions
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co — zwazywszy na agresywno$¢ zakladanej ingeren-
cji — dyskwalifikuje je z jakiejkolwiek mozliwosci po-
réwnawczej w kategoriach odbudowy zabytkowych
obszar6w w poszanowaniu z tradycja. Réwniez nie-
wiele wnoszace wydaje si¢ autorowi warto$ciowanie
retrowersji elblaskiej w odniesieniu do odbudowy
starowek w czasach PRL-u w takich miastach, jak
miedzy innymi Malbork, Dzierzgon, Lidzbark War-
minski czy Stargard, gdyz poza probami zachowania
historycznych dla tych o$rodkéw skali byta to w isto-
cie zabudowa catkowicie modernistyczna. Wydaje sie,
ze kazda inna, cho¢ troch¢ nawiazujaca do historii
alternatywa wypaé¢ musiala pomyslnie — w tym i re-
trowersja, czego nie zamierzam kwestionowa¢. Naj-
bardziej sensowne jest chyba poréwnanie Elblaga do
najblizej potozonych miast, w ktérych przy odbu-
dowie respektowano, cho¢ nie zawsze, historyczne
parcele i gabaryty, przy czym postugiwano si¢ mniej
lub bardziej formami historyzujacymi, tworzacymi
w efekcie tanim kosztem architekeure zblizong do
postmodernizmu.

Elblag, stary o$rodek miejski o bogatej architek-
turze, doznal ogromnych zniszczent w wyniku dziatan
wojennych w 1945 roku. Spustoszeniu liczonemu na
70 procent zabudowy calego obszaru i 98 procent
tkanki staromiejskiej towarzyszylo doszczgtne znisz-
czenie obszaru Nowego Miasta*. W latach 1948-1960
nielicznie zachowane relikty oraz wypalone, ale nada-
jace si¢ do odbudowy kamienice Starego Miasta pa-
dly ofiarg celowej akeji rozbidrkowej.

W okresie PRL-u, pomimo réznych koncep-
¢ji przywrécenia zabudowy w stylu historycznym,
udato si¢ zrealizowa¢ do lat 8o. XX wicku jedynie
odbudowe najwazniejszych obiektéw: kosciota pw.
sw. Mikotaja, kosciota pw. Najswictszej Marii Panny,
Bramy Targowej, szpitala pw. Swigtego Ducha, tzw.
Sciezki Koscielnej z otaczajacymi ja reliktami murdw
i przyp6r oraz kilku kamienic przy ul. Wigilijnej i ul.
Mostowej*. Zadecydowalo o tym wiele wzgleddéw,
nie tylko finansowych, ale w réwnym stopniu natury
politycznej. Ochrona zabytkéw, a zwlaszcza odbudo-
wa miast historycznych w czasach wezesnego PRL-u
zaprzegnigta byla w stuzbe polityki, z jednej strony
skazonej nacjonalizmem, odcinajacym si¢ od wszyst-
kiego, co ,nie polskie”, z drugiej za$§ mechanicznym
doktrynerstwem, upatrujacym w obiektach architek-
tury — zwlaszcza mieszczanskiej — symbolu ucisku

have been quite reasonable. The subject of post-war
reconstruction plans for the Old Town in Elblag has
already been discussed quite extensively, including,
among others, in the literature cited below; most of
these concepts, however, were thoroughly modern-
ist in character, with some proposing very radical
ideas (construction of high-rise buildings or an arte-
rial road). Given the aggressive nature of interference

with the site, there is simply no reason to include

them in a comparative analysis of ideas for the recon-
struction of this historical district in a manner con-
sistent with the traditions thereof. Likewise, in the
author’s view, there is little merit in comparing the
retroversion concept applied in Elblag to the recon-
struction of old town districts during the communist
era, since these projects, implemented in Malbork,
Dzierzgon, Lidzbark Warminski or Stargard, relied
on the use of architecture that was thoroughly mod-
ernist in style, with only the scale of the vanished
historic centres being maintained. It appears that any
alternative solution that provided for the inclusion of
any historic references at all - including retroversion,
which I will not attempt to deny — was clearly the
better choice. The most sensible comparison seem
to be the towns located in the vicinity of Elblag, dur-
ing the reconstruction of which the historic building
sizes and footprints were respected (although not al-
ways), with the forms applied that incorporated his-
toricist themes to a greater or lesser extent, creating
cost-effective architecture that shared many similari-

ties with post-modernism.
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klasowego i ,zdegenerowanej” sztuki burzuazyjnej
lub spuscizny zaborczej.

Nowi polscy mieszkaricy miasta, kt6rzy znalezli
si¢ w nim w wyniku catkowitej wymiany ludnosci po
IT wojnie $wiatowej, nie identyfikowali si¢ z relikea-
mi kultury niedawno mieszkajacych tu Niemcow:.
W $wiadomosci zbiorowej miasto traktowane byto
jako obce. Ponadto, tak z powodéw propagando-

wych, jak i emocjonalnych, bardziej liczyta si¢ odbu-

dowa historycznych centrow Warszawy, Gdariska czy
Poznania, Elblag za$ pozostawal na marginesie prio-
rytetowych dziatan, ktére tu ograniczyly si¢ do od-
gruzowania centrum i odbudowy wyzej wspomnia-
nych obiektéw. Pomimo wielu koncepcji, poczawszy
od czesciowych rekonstrukeji po zagospodarowanie
terenu budowlami w duchu schematycznego moder-
nizmu, pozostawiony w formie zielerica obszar do lat
80. $wiecit pustkami®.

W latach 80. powstat przedmiotowy projekt kon-
serwatorski autorstwa Marii Lubockiej-Hoffmann,
ktéry nadat kierunek prowadzonej przez ostatnie trzy
dekady odbudowie. W 1997 roku dodatkowo zyskat
na znaczeniu, stajac si¢ podstawa Miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego Starego Miasta
w Elblagu’. W zalozeniu przewidywal mi¢dzy inny-
mi, po przeprowadzeniu gruntownych badan arche-
ologicznych, odtworzenie zabudowy tej czesci miasta
na dawnych fundamentach, z zachowaniem dawnego
planu, skali oraz linii zabudowy. Byta to istotna no-
wo$¢ w dotychczasowym podejsciu do problematyki.

Elblag, an old urban centre of a rich architectural
heritage, has suffered immense losses as a result of
armed conflict in 1945. In addition to the destruc-
tion of 70 per cent of the entire area, including 98 per
cent of all buildings of the Old Town, and the neigh-
bouring New Town district completely razed to the
ground®. In the years 1948-1960, the few surviving
remnants of the Old Town as well as a number of ten-
ement houses that, although gutted by fire, were still
very much fit for reconstruction, have fallen
prey to intentional demolition instead’.

During the communist era, despite vari-
ous concepts for the reconstruction of the
Old Town in a historical style being advanced,
until the 1980s only the most important
structures have been rebuilt, including the
church of St. Nicholas, the church of the
Blessed Virgin Mary, the Market Square Gate,
the hospital of the Holy Spirit, the so-called
Church Pathway with the surrounding rem-
nants of walls and buttresses as well as a few
tenement houses on Wigilijna and Mostowa
streets*. This state of affairs has been the con-
sequence of a variety of factors, both of finan-
cial and political nature. In the carly years of
the PPR era, the protection of historic monu-
ments, including, in particular, the reconstruction
of historic towns, was an issue that remained wholly
dependent of the political agenda of the day — an
agenda that relied on the nationalist rejection of eve-
rything that was “not Polish” on the one hand and on
the mechanical application of the socialist doctrine
on the other, the latter viewing many examples of
historic architecture — including, in particular, build-
ings representing the culture of the burgher class — as
symbols of oppression of the working man exempli-
tying the “degenerate” art of the bourgeoisie, or as ex-
amples of the unwanted legacy of foreign dominance
during the Partitions of Poland.

The new, Polish residents of the city who came
to live here following the wholesale relocation of the
local population after World War II had no attach-
ment whatsoever to the relics of German culture’. In
collective consciousness, the entire city was treated as
something alien. Furthermore, for reasons linked in
equal terms to emotion and propaganda, the recon-
struction of the historic centres of Warsaw, Gdansk
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Szczegdtowe badania skrupulatnie realizowano na
kazdej parceli, wykorzystujac ich wyniki do dalszych
wytycznych konserwatorskich. Warto podkresli¢, ze
po raz pierwszy w powojennej historii Polski inicja-
tywe na obszarze starych miast oddano w rece pry-
watnych inwestoréw, wraz ze zgoda na wieczysta
dzierzawe, przejeta w pdzniejszych latach przez de-
weloperéw?®. Pewne watpliwosci budza jednak kolej-
ne zalozenia programu, bedace przedmiotem krytyki
artykultu, miedzy innymi nie do konca prawdziwe
stwierdzenie, ze projektowanie nowych doméw o hi-
storycznych ksztattach i wymiarach i ze wspélczesng
elewacja bylo dzialaniem prekursorskim. Gléwna jed-
nak wada tego projektu w kontekscie przywracania
krajobrazu kulturowego byto to, ze $wiadomie zre-
zygnowano nie tylko z rekonstrukgji, ale z chociazby
fasadowego nawigzywania do oryginatéw, wybierajac
formy pastiszowe, czerpane z szeroko rozumianego
postmodernizmu. Jak pisata w 1993 roku M. Luboc-
ka-Hoffmann: ,Teraz podstawowym problemem sta-
lo si¢ okreslenie stylistyki nowej zabudowy. Przede
wszystkim w imi¢ autentyzmu odrzucono mys] o re-
konstrukeji i historycznych stylizacjach, pomimo
posiadania ogromnej ilosci materiatéw ikonograficz-
nych dla kazdej niemal kamienicy. Wytyczne zleci-
ly zatem projektowanie doméw we wspétczesnych
formach, ktérych kompozycja, proporcje, podzialy
elewacji i rodzaj materialéw elewacyjnych powin-
ny wywolywa¢ skojarzenia z historyczng kamienica.
Przyjeto tez mozliwo$¢ postugiwania si¢ przez pro-
jektantéw historycznym detalem architektonicznym,
ale w sposéb niebudzacy watpliwosci, ze dana kamie-
nica to nie oryginat z epoki ani rekonstrukeja”. Da-
lej autorka stwierdza: ,konserwatorskim celem byto
wykreowanie architektury, ktéra nositaby znamiona
czasu i miejsca, w ktorym powstala, rozwijata sie li-
niowo i miata zdolnos¢ przejécia w kolejng faze, np.
z postmodernistycznej w dekonstrukeywistyczna. Za-
daniem jej jest zacieranie przedzialu migdzy tym, co
dawne i tym, co dzisiejsze, by umozliwi¢ odtworze-
nie historycznej ciaglosci staromiejskiego o$rodka™.
W innym miejscu mowi, ze jest to konserwatorska
kreacja swoistej ikonosfery — przywolujaca wizeru-
nek i oddajaca charakter dawnego miasta poprzez

5. Rég ul. Stary Rynek i ul. Garbary
5. The corner of the Stary Rynek and Garbary streets

or Poznan was considered to be of prime importance,
with Elblag being relegated to a secondary status; as
a result, the reconstruction process was limited to
the removal of debris and rubble and the reconstruc-
tion of the few most important buildings referred to
above. Despite the presence of a number of concepts,
from partial reconstruction to the redevelopment of
the site in the spirit of rather mundane modernism,
the entire district remained empty until the 1980s,
being left as a green area®.

Later on, during the 1980s, a new concept for the
reconstruction of the district was coined by Maria
Lubocka-Hoffman, becoming the cornerstone of the
process of redevelopment that has lasted for the last
three decades. In 1997, this concept was elevated in
significance after becoming the main foundation of
the local spatial development plan for the Old Town
in Elblag’. Among others, the plan provided that,
following a series of comprehensive archacological
studies, the buildings in this part of the city would
be reconstructed on the existing foundations, with
the scale, layout and frontages all being maintained.
Compared to the previous concepts, this approach
was very much a novelty. Each individual plot of land
underwent a detailed assessment, with the results
thereof being used for the purposes of drawing up
further guidelines in terms of monument protection.
It is worth emphasising that, for the very first time
in the post-war history of Poland, the reconstruction
of an old town district would be handled by private
investors, who were given the perpetual usufruct of
the land (a type of public ground lease) that would
later be taken over by real estate developers®. How-
ever, other main points of the programme are much
more controversial and merit a critical approach, at
least in the view of the author of this article — includ-
ing the statement that designing new buildings with
historical contours and dimensions but with modern
fagades was a pioneering concept, which is not en-
tirely true. However, the main fallacy of the entire
concept in the context of the restoration of cultural
landscape has been the decision to consciously aban-
don any attempts not just at the reconstruction of
historic buildings, but even at using facade designs
reminiscent of the original; what was chosen instead
was a pastiche of historic forms, designed in what
one may generally call post-modernist style. As M.
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Lubocka-Hoffmann wrote back in 1993, “The main
issue at the present stage is to determine the style of
the new buildings. In the name of authenticity, we
have decided to reject any thoughts of either recon-
struction or application of historicist styling elements
despite the fact that an immense amount of icono-
graphic material exist for nearly every single tene-
ment house. The guidelines therefore provide that the
houses should be designed using contemporary forms,
with their composition, proportions, fagade divisions
and types of building materials being reminiscent of
historic tenement houses. Designers were allowed
to use historic architectural detailing, although this
would have to be done in a manner that clearly shows
that the given tenement house is neither a surviving
original nor a replica thereof”. Later on, the author
states that “in terms of conservation, the objective has
been to create architecture that would bear the hall-
marks of the time and place from which it originated
and which would be capable of progression into an-
other phase, for example from post-modernism to
deconstructivism. The aim of this architecture is to
blur the lines between the past and the present in
order to recreate the historical continuity of the Old
Town district™. At a different point, the author also
adds that the aim of this method is “the creation of
a sui generis iconosphere — evoking the image and
reflecting the nature of the historic town by creating
an entire set of values commonly associated with the
typical features of old town districts™. She opines
that this method “is, without a doubt, a form of
monument protection, since all works are performed
under the supervision of monument protection offic-
ers within an area inscribed into the register of monu-
ments — including the layout, the buildings and the
surviving cultural layers. (...) According to the retro-
version concept, the new buildings will pay a hom-
age to this heritage and remain subordinated to its
material components: the relics of historic walls and
the original street plan and structure, existing in har-
mony with the surviving historical monuments and
surroundings. This concept also remains respectful of
intangible heritage, recreating the historic scale and
silhouette of the town through the use of appropriate
sizes and dimensions™.

Yet when we look at the overall concept, a cer-
tain amount of inconsistency becomes immediately
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stworzenie calego zbioru wartoéci utozsamianych
z cechami zespoléw staromiejskich™. Autorka uwaza,
ze metoda ,,z pewnoécig jest dzialaniem konserwator-
skim, gdyz wszelkie prace w jej ramach sg przeprowa-
dzane pod nadzorem konserwatorskim na obszarze
wpisanym do rejestru zabytkéw — z ukladem, zabu-
dowa i warstwami kulturowymi. (...) W programie
retrowersji nowa zabudowa szanuje i podporzad-
kowuje si¢ jego materialnym warto$ciom: reliktom
muréw, strukturze ulic i planowi oraz harmonizuje
z zabytkowymi budowlami i otoczeniem. Liczy si¢
réwniez z warto$ciami niematerialnymi: dzigki wila-
Sciwie zaprojektowanym gabarytom odtwarza histo-
ryczna skale i sylwete miasta™".

Ogolna koncepcja dotyczaca stylistyki zabudowy
od poczatku razi pewna nickonsekwencja. Odrzu-
cone zostaly — jako nieautentyczne — rekonstrukeje
i historyczne stylizacje, zastapione ,w imi¢ autenty-
zmu” inng wersja historycznych kreacji. Dopuszczo-
ne zostaly detale o formach historycznych - pod
warunkiem braku analogii z oryginatem - przy jed-
noczesnej probie odtworzenia zabudowy, ktéra cha-
rakterem i gabarytami ma wywotywa¢ skojarzenie
z kamienica historyczng. Trudno ostatecznie dociec,
jakie maja by¢ nowo projektowane domy. Moze jest
to kwestia indywidualnego wyboru inwestora badz
architekta? Probujac skonkretyzowaé to zagadnie-
nie, pozostaje si¢ w stalej niepewnoéci oraz poczu-
ciu bycia ofiarg jakies pojeciowej zabawy. Nasuwa si¢
przypuszczenie, ze z jednej strony mamy do czynienia
z nadaniem nowej nazwy — retrowersja — stosowanej
juz wezesniej, zwlaszcza w Gdansku, metodzie fasa-
dowych uproszczonych wariagji stylistycznych, z dru-
giej za$ 6w termin ma na celu wywarcie wrazenia, ze
zezwolenie na zabudowe historycznych kwartatéow
catkowicie wspo6lczesng architekturg jest dzialaniem
konserwatorskim. Wrazenie to potggowane jest ogdl-
nikowym rozumieniem definicji postmodernizmu,

6. Narozna kamienica przy ul. Wigilijnej i ul. Kumieli.
Budynek jest przykladem agresywnej intruzji pomiedzy
dwiema zachowanymi fasadami

6. The tenement house at the corner of Wigilijna and
Kumieli streets. The building is an example of an
aggressive intrusion into a space between the two original
facades

7. Fragment poéinocnej pierzei ul. Kowalskiej, odbudowa
z lat 9o. XX w.

7. Fragment of the northern frontage of Kowalska street,
rebuilt during the 1990s

apparent. Reconstruction of original buildings and
historicist design have both been rejected, replaced
by creations which are only reminiscent of historic
architecture — all in the name of “authenticity”. De-
tailing that mimics historical forms was considered
permissible on condition that it is not a direct copy
of the original; at the same time, the whole attempt
was to recreate buildings whose character and dimen-
sions are intended to invoke the image of a historic
tenement house. In the end, it is rather difficult to
determine what the newly designed houses are in-
tended to be like. Should the final choice be left to
the given investor or architect? While attempting
to flesh out some details, one is left in a state of con-
stant uncertainty, almost as if participating in some
sort of conceptual charade. We can suspect that, on
one hand, the new concept of retroversion in fact de-
scribes a method which had already been practiced at
an carlier stage (most notably in Gdarisk) and which
involved the use of simplified facade designs, while
on the other hand the term is also intended to cre-
ate an impression that allowing for entirely contem-
porary buildings to be erected inside a historic city
district is in fact some sort of conservation strategy.
This impression is further reinforced by the applica-
tion of a very general interpretation of the definition
of post-modernism, practically giving free rein to the
architects in terms of design and interpretation (lim-
ited only by the historic building dimensions and size
of individual plots of land). When we confront the
above definitions included in the programme itself
with the actual buildings that have been erected, we
can see at first glance how the typical mistakes of the
previous era have been carried over to the next, in-
cluding, first and foremost, the ungainly proportions
and the frontages bearing all the hallmarks of block
housing, with only the presence of rain gutters and
decorative gables occasionally breaking the resulting
monotony. The gables themselves — in line with the
assumptions cited above — not only shy away from
mimicking historic architecture directly, but are, in
fact, components of what is an entirely contempo-
rary design (fig. 1). The uniform height of tenement
house storeys and window arrangement only adds to
the monotony, with the windows being positioned in
a single, unbroken line, much like in a typical apart-
ment block, with no attempts whatsoever being made
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dajacym praktycznie catkowita dowolnos¢ w pro-
jektowaniu (ograniczong jedynie wspomnianymi juz
gabarytami oraz powierzchnia historycznej dzial-
ki) i interpretacji. Konfrontujac powyzsze definicje
przedmiotowego zalozenia z powstalymi realiza-
cjami, juz na pierwszy rzut oka widzimy kontynu-
acje¢ typowych bledéw z poprzedniej epoki, przede
wszystkim toporne proporcje, blokowy ciag zabudo-
wy, urozmaicany gdzieniegdzie podzialami imitowa-
nymi jedynie uktadem rynien oraz szczytami, kedre
nie tylko — zgodnie z zalozeniem — nie kopiuja do-
stownie architektury historycznej, ale s3 w istocie
elementami nowoczesnej stylizacji (il. 1). Do tego
dochodzi monotonne ujednolicenie wysokosci kon-
dygnagji i okien kamienic, umieszczanych na jednej
linii w ciagu bloku, idace w parze z brakiem chocby
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proby nawiazania do historycznych podzialéw i od-
stepdw otwordw okiennych, ktére to przeciez w za-
sadniczy sposéb decyduja o charakeerze fasady (il. 2).
Razaco podobne do stylistyki socrealizmu jest stoso-
wanie uproszczonych kwadratowych ksztattow okien,
ktére przed 2. potowa XX wieku wystepowaly w tym
typie budownictwa jedynie sporadycznie (il. 3). In-
nym ahistorycznym wtretem gwalcacym charakeer
lokalnej architektury jest akcentowanie fasad pseudo-
loggiami umieszczonymi w szczytach czy dostawia-
nie ciagédw przedprozy, wyprowadzonych znowu
na jednym wspélnym poziomie, w miejscach, co do
keérych brak jednoznacznych przekazéw, by tam
wystepowaly (il. 4) Dodatkowo na fasadach wida¢
wyraznie unikanie historycznego materiatu i faktury
elewacji, zastapionych bardziej ,odpowiadajacymi

to include any references to the historic window divi-
sions or spacing, which are the fundamental features
that determine the nature of every fagade (fig. 2). The
use of simplified, square windows — a shape that was
used in buildings of this type only sporadically before
the 2nd half of the 20th century - appears to have
been shamelessly lifted from the architectural rule-
books of socialist realism (fig. 3). Another ahistorical
motif which demonstrates disregard for the nature of
the local architecture is the inclusion of faux loggias
projecting from the gable walls or of entire rows of
stoops that, once again, extend forwards at a uniform
level despite the lack of any unambiguous evidence
that such structures had ever been there (fig. 4)". In
addition, the designers have deliberately avoided the
use of historically accurate materials and fagade tex-
tures, replacing them with solutions which are more

“in keeping with the genius loci”: modern plaster with

a fleecy texture and clinker brick, the latter being
used to form superficial decorative detailing (fig. s,
6). All the bizarre gable contours, extravagant oriels
or stuck-on wooden boards probably intended to
imitate timber framing result in the whole assembly
looking more like a collection of LEGO brick houses
than a city designed according to the best Northern
European traditions”. The only historical elements
included are the limited height of the buildings (in-
terpreted, in this case, as a fixed number of storeys
which is identical for every frontage), the obligation
to maintain the width of historic plots of land as well
as the requirement that each part of the entire block
which occupies a single plot must feature a separate
gable roof (fig. 7). One may ask whether all that is
too little, or perhaps enough? Does maintaining the
floor plan of a building and the type of the roof suf-
fice to reflect the original atmosphere of the place
and to restore the authentic appearance of the Old
Town? Will the viewer confronted with a thoroughly
modern apartment block develop an awareness of the
historical nature of the place just because that block
stands upon original foundations?

I shall now refer once again to the alleged inno-
vative nature of this method insofar as stylistic issues
are concerned. That many solutions comprising the
whole concept of retroversion are in fact derivative
in nature can be clearly seen when we compare them
with the earlier form of the PPR era, such as the ones
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duchowi miejsca”: tynkiem, tzw. barankiem czy
cegla klinkierows, z ktérej budowane sa gra-
ficzne w istocie ozdobniki (il. 5, 6). Wszystkie
dziwaczne ksztalty szczytéw, zwieniczen, fanta-
zyjne wykusze, doklejone deski, majace zapew-
ne imitowa¢ fachwerk, tworza obickty rodem
z zestaw6w klockéw LEGO niz nawigzujace do
tradycji miast pétnocnoeuropejskich®. Jedyne
historyczne rozwigzania ograniczono tu do re-
gulacji wysokosci zabudowy (rozumianej jako
liczba kondygnacji, jednakowej dla calych blo-
koéw), szerokosci historycznych dzialek oraz za-
mkniecia posadowionych na nich czeéci bloku
oddzielnymi, dwuspadowymi dachami (il. 7).
Mato to czy duzo? Czy sam rzut budynku i typ
zadaszenia wystarczy, aby odda¢ dawny charak-
ter i przywrdci¢ historyczng sylwetke Staremu Mia-
stu? Czy $wiadomos$¢ historycznosci miejsca moga
przywotaé tylko oryginalne fundamenty, jezeli stoi
na nich wspélczesny w formie blok?

Powrdce jeszeze do problematyki rzekomego no-
watorstwa tej metody w kwestiach stylizacyjnych. To,
jak wiele rozwiazan retrowersji jest wtérnych, widaé
zwlaszcza na tle wezesniejszych realizacji z okresu
PRL-u, na przyktad w Gdansku i Olsztynie, gdzie
w podobnie luzny sposéb odwotywano si¢ do tradydji,
ale w sensownym oparciu o szablonowe i uproszczo-
ne detale, nawiazujace jednak do form historycznych.
Podobna do idei retrowersji teoria w zakresie zacho-
wania uktadu urbanistycznego powstata podczas
odbudowy historycznego centrum Olsztyna, w mysl
ketérej dosy¢ swobodnie nawigzano do réznych form
barokowych. W 1951 roku H. Adamczewska pisata
w artykule Prace planistyczne przy odbudowie Starego

8. Gdansk, ul. Ogarna, odbudowa z lat 50. XX w. Pomimo
ewidentnych uproszczen i schematyzmu udato sie
dopasowaé nowa zabudowe do historycznego charakteru
architektury miasta

8. Gdansk, Ogarna street, an example of a building
reconstructed in the 1950s. Despite the obvious
simplifications and the overall conventionalised approach,
the new building successfully blends in with the historical
character of town architecture

9. Gdansk, ul. Ogarna 1. Te same banalne, ale jednak
nawigzujace do tradycji architektonicznej miasta
rozwiazania, powstate wiele lat wczeéniej od ,elblaskiego
debiutu” retrowersji

9. Gdansk, 1 Ogarna street. The same solutions - clichéd
yet at least reminiscent of the architectural traditions

of the town - created many years before the doctrine of
retroversion made its official debut in Elblag

in Gdansk or Olsztyn, where the references made to

the tradition were equally casual, yet incorporated
a sensible use of detailing which, while simplified
and conventional, was nevertheless clearly reminis-
cent of historic forms. A concept similar to that of
retroversion with respect to the preservation of the
urban layout was applied in the course of reconstruc-
tion of the historic centre in Olsztyn, with a liberal
use being made of various forms characteristic for
the Baroque architecture. In 1951, in her article Plan-
ning for the Reconstruction of the Old Town in Olsztyn,
H. Adamczewska wrote that “the primary objective
from the conservation standpoint has been to rebuild
the Old Town in a manner which does not result in
the distortion of the medieval layout and plan while
at the same time catering to the needs of modern
housing™*. In case of Gdanisk, one would be advised
to take a closer look at sections of the Garbary and
Ogarna streets, where, during the 1950s, entire rows
of historicist buildings were designed in the form
of block houses incorporating a limited number of
window types adorned with four models of prefab-
ricated surrounds — all in complete disregard for the
historical sizes of the plots on which the buildings
stood. These tenements also shared common staircas-
es, with the main entrances being positioned at the
back of each building (fig. 8-10). The result was a uni-
form, block-like frontage, its monotony made only
worse by the arrangement of windows and cornices
which ran in a single, unbroken line®. The buildings
erected on Grobla street in the late 1950s and early
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Miasta Olsztyna: ,gtéwnym zadaniem z punktu wi-
dzenia konserwatorskiego byto odbudowanie Stare-
go Miasta w taki spos6b, aby nie znieksztalci¢ zarysu
oraz planu $redniowiecznego przy jednoczesnym za-
spokojeniu potrzeb wspofczesnego mieszkalnictwa™.
W przypadku Gdanska modelowymi przykladami sa
odcinki ul. Garbary i ul. Ogarnej, na ktérych w la-
tach so. XX wicku, bez respektu dla dzialek histo-
rycznych, nadano calosci historyzujacej zabudowy
blokowy charakter, z ograniczona liczbg typéw okien,
z czterema modelami prefabrykowanych obramien.
Kamienice taczono dodatkowo wspdlnymi klatkami
schodowymi, a gléwne wejscia umieszczano z tylu
elewagji (il. 8-10). W efekcie powstal jednolity blo-
kowy ciag, ktérego monotonno$¢ wzmacniat rytm
okien i krawedzi gzymséw biegnacych jedna linig®.
Jeszcze bardziej uproszczono zabudowe przy ul. Gro-
bla, powstalg na przetomie lat so. i 60., gdzie zwykle
bloki urozmaicono juz tylko podziatami w formie
prostych zadaszonych tréjkatnych szczytéw, wspar-
tych na jednej linii okapu. W Elblagu, pomimo po-
szanowania dla wielkosci oryginalnych parceli, mamy
przyktady bardziej splyconych, cho¢ niewatpliwie
znacznie rozbudowanych retorycznie wersji tych
samych rozwigzan (il. 11). Jednakze, przechadzajac
si¢ dzi§ po wspomnianych ulicach w odbudowanym
Gdansku (pomimo schematyzmu, uproszczeti, zmian
gabarytéw, ,fasadowosci”, niedociagnigé i selekeyw-
noéci), nie tylko historyk, ale réwniez amatorsko
interesujacy si¢ architekturg turysta nie bedzie miat
probleméw w rozpoznaniu charakterystycznych ele-
mentéw sktadajacych si¢ na architektoniczng tozsa-
mo$¢ miasta, jak réwniez z identyfikacja jego kultu-
rowej przynaleznosci do kregu pétnocnoeuropejskiej
tradycji zabudowy. W przypadku Elblaga nasuwa
si¢ — w nawigzaniu do zalozen retrowersji — kilka
podstawowych pytan. Z jakim typem architektury
czy kregiem kulturowym mozna powstate tu obiekty
skojarzy¢? W jaki sposéb odtwarzajg one krajobraz
kulturowy miejsca? Co ma do powiedzenia na temat
swojej przesztosci miasto obroste budynkami bez
analogii z zadnym stylem architektonicznym, w kté-
rych co wrazliwsze oko wyczuje nieumiejgtne wrecz
parodiowanie historycznego detalu?

Przed laty socjolog francuski Jean Baudrillard
pisal o zjawisku ,hiperrzeczywisto$ci” wkraczajacej
do $wiadomosci wspétczesnego czlowicka poprzez

1960s were even more simplistic in design, being in
fact ordinary apartment blocks differentiated only by
divisions in the form of simple triangular pediments
rising above the fagade at a single level. In Elblag, de-
spite the size of the original plots of land being main-
tained, the same solutions have come back in a much
less sophisticated form, even though the formal lan-
guage they apply is more elaborate (fig. 11). However,
as one takes a stroll across the mentioned streets of
Gdansk, will easily be able to identify — not just an
art historian, but also any tourist with a superficial
interest in architecture — the characteristic features
forming part of the architectural heritage of the city
and proclaiming its cultural affiliation with the tradi-
tions of Northern Europe — despite even the conven-
tionalised, simplified treatment of the buildings, their
altered dimensions, superficial and selective use of
design features as well as numerous other fallacies. In
case of Elblag, however, a couple of questions spring
to mind with respect to the very assumptions of the
concept of retroversion. For example, what type of
architecture or which architectural tradition should
the newly built structures be associated with? How
do they contribute towards the recreation of the cul-
tural landscape of the site? What can the town tell
us about its past, now that it has been infested with
buildings bearing resemblance to no distinct archi-
tectural style whatsoever, their detailing being an in-
ept mockery of historic ornamentation — a fact which
any more sensitive viewer will become immediately
aware of ?

Many years ago, the French sociologist Jean Ba-
udrillard wrote of the phenomenon of “hyperreality”
which intrudes into the consciousness of the modern
man through consumptionism, film and the media,
creating some fictitious world that threatens to dis-
place reality itself, for the prefabricated ersatz in the
form of artificial symbols and copies appears to be
more attractive than real life. This process of trans-
figuration, reproduction and parody of our culture
has reached a level at which what we see is no longer
mere copies or pastiches, but copies of copies — simu-
lacra that are built upon references to completely
different symbols and existing in isolation from the
real world'. If we attempted to transpose J. Baudril-
lard’s theory into the realm of historic monument
protection, the results of the reconstruction process
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konsumpcje, media czy film, tworzacej $wiat odreal-

niony, coraz bardziej zastepujacy rzeczywistos¢, keo-
rej prefabrykowane namiastki w postaci sztucznych
kopii i symboli staja si¢ bardziej atrakcyjne od niej sa-
mej. Proces przerabiania, powielania i parodiowania
kultury doszedt do tego poziomu, ze obecnie mamy
do czynienia nie tyle z czystymi kopiami czy pasti-
szami, ale kopiami kopii czyli symulakrami, odsytaja-
cymi do innych znakéw i uniezalezniajacymi si¢ od
jakichkolwiek odniesien rzeczywistych®. Przenoszac
teori¢ J. Baudrillarda w dziedzing¢ konserwacji moz-
na by bylo przyja¢ sposéb odbudowy Warszawy czy
Gdanska za symulacje zabytkéw, za$ w Elblagu mie-
liby$my przykiad zmutowanej ,,postsymulacji” tam-
tych rozwiazan, czyli typowy architektoniczny symu-
lakr. Wspomniany powyzej turysta musiatby pozna¢
pierwsza faze uproszczonych rekonstrukeji z wezes-
nych lat powojennych, aby sprébowaé dopiero skoja-
rzy¢ elblaskie realizacje z konkretng architekeura.
Odnosz¢ wrazenie, ze czynnikiem, ktéry najbar-
dziej cigzyl przez lata wszystkim twércom koncepdji

10. Olsztyn, poludniowa pierzeja staromiejskiego Rynku.
Juz w latach 50. XX w. stosowano w Polsce swobodne
kompilacje styléw historycznych w zabudowie blokowej

10. Olsztyn, southern frontage of the old town

Market Square. Liberal compilations of historic styles
superimposed on modern block housing have first appeared
in Poland back in the 1950s

in Warsaw or Gdansk could be considered as simula-
tions of historic architecture, whereas the effects of
the efforts made in Elblag would constitute a mutat-
ed “post-simulation” of these solutions, i.c. a typical
architectural simulacrum. It follows that the average
tourist referred to above would first have to become
familiar with the first phase of simplified designs of
the early post-war years in order to be able to associ-
ate the buildings erected in the Old Town in Elblag
with any specific type of architecture.

The author’s personal impression is that the great-
est burden for all of the originators of the discussed
concept for the reconstruction of Elblag was in fact
not the destruction of the historic town centre, but
the very architectural traditions of the place which
they have set out to protect. The Gothic, Mannerist
and Baroque tenements as well as their subsequent
counterparts, all exhibiting a remarkable visual di-
versity conveyed by means of their different facades,
have suddenly been phased out of existence as if they
have never been there at all. For if they have been
there, then that fact would only be an added burden
for the authorities, investors, architects, urban plan-
ners, monument inspectors, historians and real estate
developers. The site itself — which was mercifully
saved from the ambitions of socialist urban planners

— would now be left at the whim of post-1989
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odbudowy Elblaga byl nie tyle fake zniszczenia hi-
storycznego centrum, co wlasnie tradycja architekto-
niczna miejsca. Zréznicowane fasady gotyckich, ma-
nierystycznych, barokowych i pézniejszych kamienic
nagle przestaly istnie¢, a jesli kiedys istnialy, to tym
wigkszy klopot dla wladz, inwestoréw, architektdw,
planistéw, konserwatoréw, historykéw, dewelope-
réw. Szczesliwie ocalony przed zakusami polityki
planistycznej realnego socjalizmu obszar mozna bylo
juz w wolnej Polsce zastawi¢ czym popadnie — tylko
w odpowiedniej skali i linii zabudowy, aby korzystnie
wyrdzni¢ sie na tle alternatywnej wersji w innych mia-
stach, ktdrych historyczne, zniszczone centra zabito
poprzez skrajnie modernistyczng odbudowe. Stwo-
rzono, a nastepnie zastosowano uproszczong doktry-
n¢, majacg ogarna¢ tak skomplikowang problematyke
bez préby kompromiséw chociazby z czesciowa —
grupowa rekonstrukeja czy architekturg wspélezesna,
nie méwiac juz o ochronie najbardziej wrazliwych
widokowo miejsc, ktorych umiejetne potraktowanie
by¢ moze uratowatoby historyczny charakter miasta.
Elblaska wersja postmodernizmu wyrazita si¢ w for-
mie, ktdrej daleko do charakteru oraz intelektualnego

developers who could do whatever they want if only
they stuck to the proper scale and alignment of the

buildings so that the final results could be compared

favourably to ordinary tower blocks or to other cities

whose ruined historic centres have been practically
obliterated through the introduction of purely mod-
ernist architecture. The next step was to come up

with a simplistic doctrine in order to limit the com-
plexity of the issues involved without any attempt at
a compromise, thus ruling out even partial attempts

at reconstruction of specific groups of original struc-
tures and completely ignoring the need to safeguard

important vistas which, if treated in an appropriate

manner, might have in fact allowed the historic na-
ture of the city to be saved. The Elblag variety of post-
modernism expressed itself in forms which were a far
cry from the intellectual level of many of the city’s

original designers such as R. Venturi, P. Johnson,
E. Saarinen or R. Bofil, not to mention the nature of
their works or the context in which they were created.
None of them had originally set out to design an “old
town” from scratch”. The very terminology of post-
modernism and the scope of phenomena it comprises

are by no means unequivocal, which even the theo-
rists identified with this trend in art have emphasised.
What we have witnessed in the Old Town in Elblag
is little more than a folly — one that might perhaps

be looked upon more favourably if the site in ques-
tion was a completely new district; yet when the con-
cept was transplanted into a location abounding with
historic context, the final result was — in the author’s

view — tragicomical at best. Whereas the founders of
the post-modernist movement saw it as a reaction to

the boredom and “boxiness” of post-war modernism,
borne out of a warped, cookie-cutter interpretation
of the ideas of Walter Gropius, Le Corbusier and
Mies van der Rohe, the architecture of the Elblag
Old Town appears more likely to have been a form
of antithesis of the so-called Polish school of con-
servation, thus becoming a caricature of the recon-

structed buildings of Warsaw, Wroclaw or Gdanisk™.

11. Kolejny przyklad wspéiczesnego w formie bloku,
naiwnie sugerujacego rzedy kamienic, ul. Kowalska,
odbudowa z lat 9o. XX w.

11. Another example of a modern apartment block naively
disguised as a row of tenement houses, Kowalska street,
built in the 1990s
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przygotowania czgéci jego twércéw, miedzy innymi
R. Venturiego, P. Johnsona, E. Saarinena, R. Bofila,
nie méwiac juz o wlasciwym kontekécie powstania
ich dziel. Oni nie budowali na nowo ,,starych miast”.
Sama terminologia kierunku i zakres zjawisk w nim
si¢ mieszczacych sa niejednoznaczne, co podkreslali
sami teoretycy identyfikowani z tym nurtem w kul-
turze”. Na Starym Mie$cie w Elblagu mamy w najlep-
szym wypadku do czynienia z zabawa, ktéra mogtaby
by¢ oceniana inaczej, gdyby traktowa¢ ja jako nowa
dzielnice miasta, ale przeszczepiona w historyczny
kontekst stworzyta efekt — moim zdaniem — tragiko-
miczny. Jezeli postmodernizm w wydaniu jego pre-
kursoréw motywowany byt przede wszystkim reakcja
na nudg i ,pudetkowato$¢” powojennego moderni-
zmu, wyroslego z koszarowego wypaczenia idei Wal-
tera Gropiusa, Le Corbusiera i Miesa van der Rohe,
to dziela elblaskie sprawiaja predzej wrazenie kontry
na tzw. polska szkote konserwacji, tworzac karyka-
ture realizacji z Warszawy, Wroclawia czy Gdanska®.
Odbudowane poprawnie (jak na standardy tamte;j
epoki) w okresie powojennym w Elblagu kamienice,
koscioly i Brama Targowa ging dzi$ w lesie naiwnosci
i architektonicznego jarmarku tandety (il. 12, 13).
W latach so. XX wicku amerykanski krytyk
i dziennikarz Dwight Macdonald, charakteryzujac
kulture masowa, pisat o zjawisku homogenizacji jako
istotnym sktadniku kiczu, polegajacej na miesza-
niu wysokich gatunkéw kultury z nizszymi w celu
uzyskania $redniego, ale przyswajalnego dla ogétu
populacji produktu®. Elblaskie realizacje sa ta sama
papka, zlozong z kolazu elementéw zbanalizowanej
architektury pseudohistorycznej i wspétczesnego
taniego efekciarstwa. Mamy tu do czynienia z pré-
bami zszycia kilku tendencji czy gustéw w jeden
garnitur dla wszystkich. Cos dla mieszczucha, czyli
nowa zabudowa, $wiecace witryny, z sugerowanym
prestizem miejsca dajacym poczucie nobilitacji oraz
kreatywnosci wraz z menu dla inteligencji sprawiaja
wrazenie oryginalnego kompromisu i poszanowania
tradycji wspartych modnymi w naukach humani-
stycznych terminami. Efekty homogenizacji staréwki
elblaskiej byly i sa oceniane réznie. Zastanawiajace
jest jednak to, ze w poczatkowej, chyba najbardziej
~blokowej” i karkolomnej fazie projektowej w latach
90. powstale realizacje spotykaly si¢ z aprobata czedci
srodowisk naukowych. Bohdan Rymaszewski pisat:

A number of historic monuments of Elblag such as
the Market Square Gate, tenements and churches,
the quality of reconstruction of which is acceptable
(given the standards of the post-war period in which
they were rebuilt), are now utterly lost among the
pervasive architectural kitsch and naivety which sur-
rounds them (fig. 12, 13).

In the 1950s, when attempting to characterise the
phenomenon of mass culture, the American journal-
ist Dwight Macdonald wrote of homogenisation as
the crucial ingredient of kitsch; in his view, homoge-
nisation involved mixing high-brow culture with less
sophisticated elements in order to obtain a product
that, although mediocre, had the advantage of be-
ing easily digestible for the general public®. The ar-
chitecture of the Elblag Old Town seems to embody
the very phenomenon which Macdonald describes

— a collage made up of bits and pieces of convention-
alised, pseudo-historical architecture with a dash of
contemporary garishness thrown in for a good meas-
ure. The end result is an attempt to make a one-size-
fits-all product by combining a number of disparate
tastes and trends. And so, we have something for the
urban dweller — shiny new buildings, glittering dis-
play windows and the implied prestige of the location
which lends it an air of grandeur and creativity; yet
we also attempt to cater for the tastes of the intel-
ligentsia, believing that the end result is an original
compromise and a homage to our great traditions
— a belief which we try to sustain through the appli-
cation of a sophisticated terminology — so popular
among the humanists. The results of this homog-
enisation of the Old Town in Elblag have attracted
mixed reviews. What is quite surprising is that some
of the scholars have, in fact, expressed their approval
during the initial phase of the project back in the
1990s — one that, arguably, produced the most tor-
tuous results which bear the greatest resemblance to
typical block housing estates. Bohdan Rymaszewski
wrote that “The next — and most welcome — break-
through in terms of reconstruction of ruined cities in
compliance with the requirements of historic monu-
ment protection has taken place in Elblag, owing to
the efforts of the local Regional Monument Inspec-
tor, M. Lubocka-Hoffmann. The strategy of retrover-
sion which she initiated and applied in practice em-

braces all aspects of valuable architectural and urban
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»Nastepny niezwykle pozytywny przelom w pra-

widlowym spetnianiu wymagan konserwatorskich
w zabudowie zniszczonych miast nastapit w Elblagu,
dzigki tamtejszemu Wojewddzkiemu Konserwato-
rowi Zabytkéw M. Lubockiej-Hoffmann. Zainicjo-
wana i wdrozona przez nig retrowersja skrupulatnie
konsumuje wszystko, co stanowi wartosciowe dzie-
dzictwo architektoniczno-urbanistyczne, spetniajac
takze oczekiwania, ktére wspoltczesno$é kieruje do
centralnej dzielnicy europejskiego miasta™°. Lech
Krzyzanowski stwierdzit nawet, ze ,elblaska bu-
dowa dzielnicy Stare Miasto jest podsumowaniem
i ostatnim powojennym dzietem polskich urba-
nistéw, architektéw i konserwatoréw™. Ale juz
Grzegorz Bukal zaliczyt retrowersje wraz z innymi
formami neohistoryzmu do dziatari pseudokonser-
watorskich, majacych ,przez pozér naukowosci no-
bilitowa¢ rodzaj pracy twérczej”. Podkreslit zarazem
sprowadzanie w ten sposéb $rodowiska kulturowego
do karykatury*.

Jest w tej ostatniej opinii sporo racji, gdyz dzi-
siaj Stare Miasto w Elblagu sprawia bardziej wraze-
nie eksperymentalnego tworu popkulturowego niz
dzieta konserwatorskiego i chyba jedynie to bezpo-
$rednio faczy go z postmodernizmem, w ktdrym, jak
podkreslali jego teoretycy, granice migdzy pastiszem
a parodia, a takze kultura wyzszg a kiczem s3 kom-
pletnie zatarte®. Efeke ten jest tylko troche ciekawszy
od schematycznej zabudowy blokowej stosowane;j
w PRL-u dla odbudowanych napredce miast.

heritage with painstaking care while
meeting the expectations of con-
temporary life in a central district
of a European urban centre™°. Lech
Krzyzanowski has even stated that
“the construction of the Old Town
district in Elblag constitutes the cul-
mination of the efforts of Polish ur-
ban planners, architects and experts
in the field of monument protection,
being their final major work of the
post-war period™. Grzegorz Bukal,
however, considered retroversion to
be a mere imitation of a conserva-
tion strategy, along with other forms
of neo-historicism, their underlying
objective being, in his view, “to lend
an air of legitimacy to what is essentially pure creative
work by disguising it as a type of scholarly research
effort”. He also emphasised that this approach to
a cultural environment will inevitably produce a cari-
cature thereof*.

It is difficult not to agree with the latter view, for
the contemporary Old Town in Elblag is more akin
to some pop-culture experiment than to a prod-
uct of genuine efforts aimed at monument protec-
tion; it is this similarity that may be in fact its only
thing which links it to post-modernism — a trend in
which the boundaries between pastiche and parody
and between high-brow culture and kitsch become
completely blurred, as the theorists of the movement
have frequently emphasised. The final result is only
slightly more interesting than the cookie-cutter block
housing erected hastily during the communist era.

In the author’s view, the aforementioned efforts
never had, and still do not have, anything to do with
conservation efforts, being instead a form of con-
servation acquiescence, resulting in an architecture
which is more of a parody than a homage to the city’s
history. Instead of resurrecting the genius loci of the
town, the architects and investors were given free
rein, acting with the blessing of the community of
monument protection experts who co-helmed and
legitimised the entire experiment. As a result, the past
was never revived — it was remade. The results clearly
showcase the hegemony of investors and architects —
sharing the same modernist mindset yet often lacking
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W moim odczuciu nie byly i nie s to dziatania
konserwatorskie, ale raczej przyzwolenia konserwa-
torskie, architektura nie tyle nawigzujaca, co parodiu-
jaca. Zamiast oczekiwanego wskrzeszenia genius loci
miasta nastapila licentia poetica architektédw, inwesto-
réw i srodowiska konserwatorskiego wspdttworzace-
go i legitymizujacego ten eksperyment. Mamy historie
nie wskrzeszona, a wymyslona. Wyraznie zarysowana
jest tu hegemonia wspélezesnie nastawionego (czgsto
merytorycznie nieprzygotowanego) inwestora i archi-
tekta oraz konserwatora — kreatora mody.

Nie jest moim celem jednostronne deprecjono-
wanie wspolczesnej architektury Starego Miasta w El-
blagu i innych o$rodkéw staromiejskich czy réznych
mniej lub bardziej udanych pomystéw (nielicznych)
zrealizowanych na takich obszarach. Zwracam je-
dynie uwage, ze to, co moze by¢ zabawa i cickawym
cksperymentem architektonicznym poza historycz-
nym centrum, jako jedyna forma dzialania architek-
toniczno-konserwatorskiego dominujaca obecnie
na obszarach staromiejskich stanowi ich znieksztal-
cenie. Chcialbym jeszcze poruszy¢ kwesti¢ wydawa-
toby si¢ tylez banalna, co zapominana. Architektura
jest ta dziedzing sztuki, ktéra w przeciwienstwie do
malarstwa, rzezby czy literatury nie tylko pochtania
kolosalne koszty, ale w wypadku nicudanego cks-
perymentu jej wytworéw nie przemalujemy ani nie
schowamy do szuflady. Posiadajac moc praktycznie
bezwzglednego ksztaltowania krajobrazu, moze ta-
two go skazaé na trwale kalectwo, z ktérym zy¢ beda
nastepne pokolenia. Z drugiej strony nasuwa si¢ pyta-
nie, czy wspolczesny, czesto komercyjnie nastawiony
architekt jest w stanie sprosta¢ nietatwemu zadaniu
stworzenia wspolczesnego dziela zintegrowanego
z obszarem zabytkowym? Na to zjawisko zwracal
uwage przed laty prof. Jerzy Stankiewicz, podkresla-
jac czgsto niejasny stosunek architektéw do zabytkéw
i rekonstrukeji: ,niech¢¢ ta moze by¢ wige przejawem
naturalnego odruchu samoobrony architekta przed
rekonstrukeja jako dziataniem ograniczajacym jego
mozliwosci uprawiania efektownej indywidualnej

12. Najblizsze otoczenie podominikanskiego kosciota
pw. NMP, jednej z najstarszych budowli gotyckich
w péinocnej Polsce (obecnie Centrum Sztuki Galeria EL)

12. The immediate surroundings of the former Dominican
church of the Blessed Virgin Mary, one of the oldest Gothic
buildings in northern Poland (currently the “Galeria EL”
Arts Centre)

in terms of knowledge — as well as of the monument
inspectors whose role here is more akin to that of
fashion designers.

The present article is not intended to belittle the
contemporary architecture of the Elblag Old Town
or of other reconstructed historic districts of its kind
or the various concepts implemented on such sites,
including the few slightly more successful ones. The
author merely wishes to point out that what might be
considered as an interesting, playful architectural ex-
periment outside the historic city centre will lead to
the complete distortion of the nature of an old town
district when applied there as the exclusive form of
architectural and conservation intervention. At this
point, it would also be useful to refer to another issue
which, although seemingly trite, seems to have been
completely forgotten. Unlike painting, sculpture or
literature, architecture is a genre of art which not
only entails colossal costs, but also produces results
which cannot be simply painted over or consigned
to the desk drawer should the experiment fail. With
the power to single-handedly reshape the surround-
ing landscape, one may easily cause permanent dam-
age that the future generations will be forced to live
with. On the other hand, the question which arises
on numerous occasions is whether the contemporary
architect, often operating primarily with a view of
making a profit, is capable of facing the difficult task
of creating a thoroughly modern work that neverthe-
less fits in seamlessly with the surrounding historic
landscape? This issue was brought up many years
ago by Professor Jerzy Stankiewicz, who emphasised
that architects often present an ambiguous stance
towards historic monuments and the reconstruc-
tion thereof: “this reluctance may be a manifestation
of a natural protective instinct of an architect who
views reconstruction as a measure which restricts
his ability to engage in individualistic creative work
capable of producing eye-catching results. This is be-
cause recreated forms do not offer an opportunity for
a complete presentation of the set of skills of an artist
applying contemporary means of expression”*. One
should also take into account the obvious fact that an
architect’s education is not always matched by talent,
taste, sense of proportion and, more importantly, an
understanding of historic forms, which — given the

way architectural studies are conducted nowadays
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pracy twérczej. Formy odtwarzane nie dajg bowiem

okazji do pelnej prezentacji warsztatu twérczego
operujacego wspdlczesnymi $rodkami wyrazu™+.
Nalezy jeszcze zwréci¢ uwage na oczywisty fake, ze
z wyksztalceniem architekea nie zawsze idzie talent,
wyczucie smaku, proporcji, a zwlaszcza zrozumienie
historycznej formy, co — zwazywszy na obecny pro-
ces ksztalcenia architektéw oraz liczbe godzin zaje¢
z historii architektury dla studentéw — nie napawa
optymizmem, co podkreslali juz inni krytycy®. Jest
to szczegblnie wazne, gdy wiaze si¢ z projektowa-
niem budynkéw w zabytkowych centrach. Dzis, nie-
stety, wiele wskazuje, ze na tych obszarach budowa¢
mozna niemal wszystko oraz nadawaé projektom
jednorazowa warto$¢ — przynajmniej w kontekscie
aktualnie panujacej mody. Oczywiscie nie zamierzam
uogdlniaé czy kwestionowaé kwalifikacji i dobrej
woli wszystkich architektéw, jak i z géry przypisywaé
im nieudolno$¢, poniewaz nie wiadomo do korica,
w jakiej mierze sa to efekty ich kompetencji, a na ile
o ostatecznym efekcie przesadzaja finanse, wykonaw-
stwo, gust i presja inwestora oraz ,niewidzialna reka”
konserwatoréw ingerujacych w projekey.
Zasadniczym pytaniem jest, czy polskie miasta
historyczne sg juz definitywnie skazane na t¢ metode
odbudowy? Na pierwszym miejscu w gre wchodza
— jak zwykle — czynniki finansowe. Autor chciatby
zwroci¢ uwage na sam wydzwick i odbidr hasel ,,0d-
budowa miasta”, ,odbudowa historyczna’, ,przywra-
canie starowki’, gdzie z racji wieloznacznoéci nasuwa
si¢ niejako automatycznie skojarzenie z rekonstru-
owaniem blizej niesprecyzowanego obszaru. Moze
catego miasta? Dzielnicy? Wszystkich zburzonych
obiektéw? Czgsto stawianie sprawy w kategoriach

and the number of hours spent on exploring the sub-
ject of the history of architecture — is by no means
an optimistic conclusion, which other critics have
already emphasised™. This is particularly important
where the newly designed buildings are to be located
in historic town centres. Today, however, there are
many signs which indicate that pretty much eve-
rything can be built on such sites, with the designs
often being of the disposable sort — at least in the
context of the prevailing trends of the day. Obviously,
this is not meant as a generalisation or an attempt
to question the qualifications or good intentions of
architects as such; neither should one assume that
there is a general lack of aptitude on their part, for
one can never tell to what extent does the final result
depend on the competences of the architect. Finan-
cial constraints, quality of execution as well as the
personal taste of the investor and the pressure which
such investor may exert also play a significant role, as
does the “invisible hand” of monument inspectors
who may choose to interfere with the given design.
The fundamental question is whether this recon-
struction methodology is the only solution for all
historic towns in Poland. As always, financial con-
straints play a pivotal role here. The author would like
to draw the reader’s attention to the very impression
which slogans such as “urban reconstruction”, “histor-
ical reconstruction” or “old town district reclamation”
can make, for their ambiguity automatically makes
one think of the reconstruction of some unspecified
area. [s it the entire town or city? Or is it just a spe-
cific district? Does it encompass all of the buildings
that have been destroyed? In many cases, applying
a black-and-white approach to the given issue may
give rise to doubts when we consider the possibility
of historical reconstruction, causing one to wince
at the very thought of the costs involved, although
objections of a substantive or pragmatic nature may
also appear. In truth, the issue often boils down to
creating an appropriate design for small fragments of
the area only, especially in smaller towns where iden-
tifying the most significant sites — buildings which

13. Kolejny wariant w istocie blokowej zabudowy kwartatu,
rég ul. Wodnej i ul. Studziennej

13. Another variant of block housing at the corner of
Wodna and Studzienna streets
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czarno-bialych budzi¢ moze przy rozwazaniu odbu-
dowy w duchu historycznym watpliwosci i sprzeciw
na sama mys] o kosztach takiego przedsiewzigcia, jak
iz powoddw merytorycznych oraz pragmatycznej ce-
lowosci. W rzeczywistosci problem sprowadza si¢ naj-
czgéciej do whasciwego zaprojektowania niewielkich
tylko fragmentéw, zwlaszcza w mniejszych miastach,
w kedrych celowe wydaje sie wydzielenie najwazniej-
szych miejsc — dominant przesadzajacych o ich ogél-
nym wygladzie. Kazdy obszar staromiejski ma swoje
newralgiczne architektonicznie punkey, ktérych eks-
pozycja decydujaco wplywa na historyczny klimat
miejsca. Najczedciej sa to naroza gléwnych ulic, cen-
tralnie wyeksponowane pierzeje lub miejsce sasiadu-
jace ze skupiong grupa zachowanych zabytkéw. Nie
trzeba rekonstruowaé calego obszaru staromiejskiego,
bo jest to nie tylko kosztowne, ale i czgsto niemozliwe.
Umiejetne za$ zidentyfikowanie takich miejsc, najbar-
dziej ksztattujacych panorame miasta, a nastgpnie ich
zabudowanie architekturg o formach historycznych
z czg$ciowymi rekonstrukcjami bytoby dziataniem
dajacym realng alternatywe ich ocalenia i sensow-
nej kontynuacji dalszego rozwoju w poszanowaniu
z tradycja. W tym wypadku zespoly budynkéw o hi-
storycznych elewacjach, koegzystujac z architekturg
nowoczesng o adekwatnych gabarytach, stworzy¢ mo-
glyby pozadany efekt. W ostatnich latach w charakete-
rze uzupelnient zabudowy na obszarach zabytkowych
powstaja budynki o uproszczonych, ale nawiazuja-
cych do historii fasadach i detalach architektonicz-
nych, okreslane przez niektérych zmodernizowanym
historyzmem®*. W przeciwienistwie do retrowersji
kierunek ten bazuje na poszanowaniu typowych pro-
porcji dawnego budownictwa, migdzy innymi ich
bryly, otwordw okiennych, wysokosci kondygnacji,
ksztattéw dachéw, jak i materiatu pokrycia, przy jed-
noczesnym zachowaniu daleko posunietej oszczedno-
$ci srodkéw wyrazu, unikajac przy tym nowoczesnych
wtretéw. Budynki tego nurtu nie kopiuja dostownie
obiektéw nieistniejacych, ale uzupetniaja neutralnie
historyczny schemat ciagéw komunikacyjnych, do-
pasowujac si¢ do nich w mato inwazyjny sposéb. Do-
brymi przykladami z ostatnich lat s3 mi¢dzy innymi
niektére kamienice z Ornety, Reszla czy Lidzbarka
Warminskiego. Jedng z najgorszych rzeczy, ktére po-
czyniono na Starym Miescie w Elblagu bylo planowe
podporzadkowanie calego obszaru staromiejskiego

dominate the skyline and determine the overall ap-
pearance thereof — appears entirely justified. Every
old town district has areas which are crucial in terms
of architecture and the visibility of which has a deci-
sive impact on the historical atmosphere of the entire
site. These are most often the corners of main streets,
dominant frontages with high visibility or locations
neighbouring with concentrated clusters of preserved
historic monuments. One does not need to go as far
as reconstructing the entire old town district since
this will not only prove extremely costly, but also
downright impossible. Instead, ensuring the effective
identification of sites of this kind, determining the
entire panorama of the given town, followed by the
redevelopment thereof which relies on the use of his-
toric forms (including partial reconstruction of his-
toric buildings) would appear to be a realistic alter-
native which ensures both the preservation of these
important areas and the sustainable development
thereof while remaining attentive to local traditions.
In such case, complexes of buildings with historic
fagades, existing alongside contemporary architec-
ture of a corresponding size, could bring about the
desired effect. In recent years, many buildings with
simplified fagades and architectural detailing that are
nevertheless reminiscent of historic forms have been
erected among surviving historical buildings, an ap-
proach termed by some as modernised historicism*.
Unlike retroversion, this trend is based upon respect-
ing the typical proportions of historic buildings, in-
cluding their overall shape, windows, storey height,
roof contours and exterior finish, while relying upon
restrained means of expression devoid of any thor-
oughly modern design flourishes. Buildings which
represent this trend are not direct copies of their van-
ished predecessors, serving instead as a neutral com-
plement to surviving historic frontages, attempting
to match their style in a non-invasive way. Some of
the tenements built in recent years in Orneta, Reszel
or Lidzbark Warminski may serve as a good example.
One of the most egregious things that were done to
the Old Town in Elblag was the systematic applica-
tion of a single principle — or would-be principle, to
be exact — to the entire area, resulting in the oblitera-
tion of the historical atmosphere of the district, ren-
dering it unattractive in architectural terms. The few
isolated historic buildings that were scheduled for
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jednolitej zasadzie, czy whasciwie pseudozasadzie, kto-
ra usmiercifa nie tylko historyczny klimat miejsca, ale
i jego zwykla architektoniczng atrakeyjno$é¢. Nielicz-
ne obiekty przewidziane do punktowej rekonstrukeji
nie zmienig stanu rzeczy ze wzgledu na ich zbyt roz-
proszona lokalizacj¢. Urok architektoniczny kamienic
zawsze dziata najsilniej, kiedy wystepuja w zwartej
zabudowanej grupie, tworzac poprzez swoj indywi-
dualizm pulsacyjny rytm kontrapunktujacy z innymi
obicktami. Efektem wybidrczego ,wcisnigcia” poje-
dynczych rekonstrukeji pomigdzy nowoczesne, kon-
trastowe elewacje bedzie raczej wrazenie obcowania
z doklejona przestona (il. 14).

Planujac dobra polityke odbudowy zwartych ob-
szaréw i pojedynczych uzupelnien, nalezy oméwié
inne jeszcze mankamenty, a mianowicie kontynuowa-
ng do dzi$ $wiadoma eliminacj¢ z takich projektow
architektury XIX i przetomu XIX i XX wicku, tak
jakby nigdy nie istniata i nie wspoteworzyla ciaglodci
tkanki miejskiej. W pierwszych latach powojennych
stosunck ten mozna uzna¢ za zrozumialy, komunici
upatrywali w XIX-wiecznej czynszéwce symbol wy-
zysku i zbytku, za$ historycy zarzucali jej wtdrnos¢,
szablonowos¢. Natomiast formy eklektyczne i moder-
nistyczne okresu mi¢dzywojennego powstate w obre-
bie staromiejskim uznawano za malo atrakcyjne, po-
niewaz byly zbyt nowe. Jednak dzi$, prawie p6t wieku
od rehabilitacji tej architektury, posrednie negowa-
nie miastotworczej roli jaka odegrata czynszéwka
(nie sposdb wyobrazi¢ sobie Paryza, Pragi, Wiednia
czy Krakowa jej pozbawionych) traci juz konserwa-
torska zasciankowoscig i anachronizmem®. Przypo-
mina to znane z historii dzialania XIX-wiecznych
»purystow’, miedzy innymi Viollet-le-Ducka i jego
ucznidw, dazacych do czystosci stylowej i kreujacych
»gotyk idealny” kosztem usuwania ,,naleciatosci” epok
pozniejszych. Negatywne skutki wybi6rezego trakto-
wania okreséw historycznych w planach odbudowy
wida¢ doskonale na przykladzie Trakeu Krélewskiego
w Warszawie, gdzie idealistycznie ,,cofnicto w czasie”
zabudowe do stanu z XVIII wieku poprzez mi¢dzy
innymi znizanie zachowanych czynszéwek do dwéch,
trzech pieter lub ich skrajne przeksztalcanie badz wy-
burzanie. W efekcie spotggowato to wrazenie makie-
towosci calych obszaréw i ich nienaturalnego charak-
teru. Réwniez w Gdanisku efekt odbudowy sugeruje,
ze czas zatrzymat si¢ w Ztotym Wieku tego miasta.

reconstruction did nothing to change this state of af-
fairs since they are located too far away from one an-
other to make any difference. The charm of historic
tenement houses is most alluring when they appear
in tight clusters, their individualism coming together
to create a pulsating rhythm which serves as a coun-
terpoint to other buildings. Having isolated recon-
structed buildings appear as if they were squeezed
into spaces between contrasting, modern facades, on
the other hand, will create an impression that what
we see is not an authentic structure at all, but merely
some sort of imitation that was tacked on as an after-
thought (fig. 14).

When making plans for a good policy for the re-
construction of both entire clusters of buildings and
single structures which are missing from the urban
fabric, one also needs to discuss other recurring falla-
cies, namely the conscious elimination from any such
strategies of 19th- and early 20th-c. architecture, just
as if it never existed and formed part of the continui-
ty. One could say that this sentiment was understand-
able in the early post-war years, since the communist
authorities saw the 19th-c. tenement as a symbol of
exploitation and bourgeoisie extravagance, while art
historians considered these buildings to be derivative
and formulaic. The eclecticism and modernism of the
interwar period, on the other hand, was considered
not to be an attractive addition to the old town areas
since these buildings were simply too modern. Today,
however, nearly half a century after the rehabilitation
of this type of architecture, this continuing indirect
negation of the role which the tenement house had
played in the history of urban development appears
rather parochial and anachronistic in conservation
terms, for one could hardly imagine cities such as
Paris, Prague, Vienna or Krakéw without buildings of
this kind*. All this resembles the well-known efforts
of the 19th-c. “purists” such as Viollet-le-Duc and his
disciples, who engaged in the pursuit of aesthetic pu-
rity and attempting to recreate “the Gothic ideal” at
the expense of removal of all influences of subsequent
epochs. The perfect example of the detrimental ef-
fects of a selective approach to various historic periods
in reconstruction plans is the Royal Route in Warsaw,
where, in an idealistic attempt to “travel back in time”
to the 18th century, many preserved tenements were
cither lowered to the height of two or three storeys,
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Reasumujac: ratowanie, utrwalanie czy przywra-
canie historycznej i kulturotwérczej rangi obszarom
staromiejskim dokona¢ mozna tylko w syntezie z re-
konstrukcjami budowli, ktére powstawaly w dziejach
danego miasta w réznych stylach, razem z (przynaj-
mniej) fasadowymi odtworzeniami gléwnych miejsc
ekspozycyjnych, w polaczeniu z sensownie historyzu-
jaca zabudowa, jak i architekturg nowoczesng. Cho¢
nasuwa si¢ tu zarzut stosowania protez i falszowania
przekazu, to jednak z punktu widzenia przywracania
krajobrazu kulturowego nie ma to az tak wielkiego
znaczenia. Problemy autentycznosci odbioru rekon-
struowanego obszaru, jak i jego wartosci byly juz
w literaturze przedmiotu wiclokrotnie poruszane*.
Chcialbym tylko przypomnieé, ze czas powstania
dzietfa i jego stan zachowania wiacznie z ,klimatem
przemijania” nie sg jedynymi kategoriami warto$ciu-
jacymi zabytek. Obok nich mamy miedzy innymi
kryteria artystyczne, pragmatyczne, estetyczne, sym-
boliczne i historyczne. Nie przesadza o wartoéci ani
atrakcyjnosci miejsca $redniowieczny fragment muru,
ktory jest starszy od na przyktad odbudowanego
ciagu barokowych kamienic. Przykladowy mur ode-
rwany od kontekstu nie staje si¢ pigkniejszy, bardziej
kulturotwérezy czy charakterystyczny dla miejsca

14. Odtworzona, ale tylko pojedyncza fasada przy ul. Stary
Rynek traci potencjal stworzenia historycznej atmosfery
w tej czedci ulicy. Kamienica zdominowana catkowicie
przez architekture wspétczesna, sprowadzona do roli
Jkotary”, sprawia paradoksalne wrazenie, jak gdyby nie byta
na wiadciwym miejscu

14. The single reconstructed facade on Stary Rynek

street; existing in isolation, it cannot recreate the
historical atmosphere of this part of the street on its own.
The tenement has been completely dominated by the
contemporary architecture and relegated to the role of a
window dressing; paradoxically, it is this building which
appears to be out of place in the current setting

subjected to far-reaching alteration works or even de-
molished altogether. As a result, the entire area began
to look even more unnatural, like a scale model that
suddenly came to life. Likewise, the effects of the re-
construction process in Gdansk seems to suggest that
time had stopped back in the city’s heyday.

To recapitulate: the safeguarding, maintenance
or revival of historical and cultural status of old town
districts may only be achieved when coupled with the
reconstruction of the buildings which make up the
history of the given town or city, exhibiting a variety
of styles, along with the recreation of the crucial ur-
ban landscape features (even if limited to the facades
only), the quality historicist design and modern archi-
tecture. Although one could say that such conduct is
tantamount to reliance on architectural prosthetics
and that it ultimately leads to the whole message being
adulterated; however, from the standpoint of restora-
tion of cultural landscape, this does not matter quite
as much. The issues related to the authenticity of our
perception of reconstructed areas as well as of the val-
ue thereof have been discussed in the literature on the
subject on numerous occasions®*. I would like to reit-
erate that the period of origin of the given work and
the state of its preservation, including the atmosphere
brought about by the passage of time, are not the only
categories by which we should judge any given historic
monument. Artistic, pragmatic, aesthetic, symbolic
and historic criteria also play a crucial role. A fragment
of a medieval wall, although clearly older than a row
of reconstructed Baroque tenements, does not auto-
matically add to the value or attractiveness of the given
location. When separated from its context, it does not
become more beautiful or more unique and does not
play a greater culture-forming role just because of its
ancestry or authenticity of its substance. The underly-
ing reasons for the reconstruction of a given site are
not necessarily attributable to “deception” — instead,
they may well stem from the desire to bring back for
the present and future generations those artistic forms
which bear testimony to the subsequent stages in the
history of architecture and to the authentic image of
the places where they have left their mark, so that they
may continue to form part of the changes to come.

The buildings erected on the basis of the so-
called retroversion doctrine in the Elblag Old Town
incorporate no visible external references to their
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przez sam fake wezesniejszego wzniesienia i autenty-
zmu substancji. Motywy odtwarzania nie musza by¢
podyktowane ,ktamstwem?”, ale checig przywrdcenia
dla wspélczesnoscei i przysztych pokolen form arty-
stycznych bedacych $wiadectwem etapédw rozwoju
architektury i historycznego wizerunku miejsca, na
ktérym odcisnely swoje pietno, aby mogly dalej
wspotuczestniczy¢ w kolejnych etapach przemian.
Obickty wybudowane metoda tzw. retrowersji
na Starym Miescie w Elblagu, cho¢ oparte na po-
szanowaniu oryginalnych parceli oraz poprzedzone
skrupulatnymi badaniami archeologicznymi, zreali-
zowano — pomimo préb nadania im historycznych
odcieni — bez wyraznych zewnetrznych nawigzan do
weze$niejszej zabudowy. Zdeterminowane presjg in-
westycyjng projekty zamknigte zostaly dodatkowo ra-
mami wieloznacznej i nieprecyzyjnej teorii konserwa-
torskiej, okreslajacej jednakowe zasady projektowania
dla cafego terenu. W efekcie zaprzepascito to szanse
na wykreowanie w tej cz¢$ci miasta miejsca atrakcyj-
nego, kontynuujacego tradycj¢ oraz pielegnujacego
klimat architektoniczny, ktéry dostarczy¢ by mogt
mieszkaficom satysfakcjonujacej identyfikacji.
Obecnie nie tylko idee odbudowy miast histo-
rycznych, ale i wszelkie dziatania dazace do ochrony
krajobrazéw czy lokalnych tradycji architektonicz-
nych w Polsce zdaja si¢ przegrywa¢ z ogdlng komer-
cjalizacja, spadkiem zainteresowania przestrzeniami
wspSlnymi i coraz nizszymi kompetencjami kultu-
rowymi spofeczenistwa. Moje krytyczne uwagi odno-
szg si¢ do gléwnego aspektu zrealizowanych zatozen
retrowersji — obiektéw architektonicznych i stwo-
rzonej na nowo, a nie przywréconej sylwetki miasta.
W przypadku Elblaga, co warto jeszcze raz podkresli¢,
niewatpliwg zastuga pierwszych lat realizacji progra-
mu zabudowy Starego Miasta byly prowadzone na
duzg skale badania archeologiczne i zrédlowe. Za-
owocowaly one niezwykly liczba bardzo cennych zna-
lezisk archeologicznych i obszerna literatura naukowa
dotyczacg prawie o$miu wiekdw historii miasta.
Niestety, w ostatnim czasie, kiedy gtéwnymi in-
westorami na Starym Miescie stali si¢ deweloperzy,
metoda retrowersji, tak przeze mnie krytykowana za
swoja wieloznaczno$¢, ulegta dalszej banalizacji. Po-
wstajace obecnie ciagi zabudowy dugich fragmentéw
pierzei sa wlasciwie blokami, czego ich forma archi-
tektoniczna nawet nie stara si¢ ukry¢. Realizowana

historic predecessors apart from some superficial his-
toricist styling cues — all this despite the fact that the
size of the original plots of land has been maintained
and that the construction process was preceded by
scrupulous archacological research. The designs, cre-
ated under the pressure exerted by investors, have
been formed within the framework of an ambigu-
ous and imprecise conservation theory which laid
down uniform rules for the design of buildings in the
whole area. As a result, the opportunity for trans-
forming this part of the city into an attractive loca-
tion which pays a homage to its traditions and which
ensures the protection of the atmosphere evoked by
its historic architecture — a place with which its resi-
dents could identify to a satisfying extent — was irre-
trievably lost.

Today, not just the ideas for the reconstruction of
historic towns, but practically all efforts aimed at the
protection of local landscape or architectural tradi-
tions in Poland appear to stand no chance against the
all-conquering commercialisation, loss of interest in
public spaces and the plummeting cultural awareness
of society as such. The critical comments presented in
this article pertain to the primary result of the practi-
cal application of the tenets of the doctrine of retro-
version — the buildings and the urban landscape that
was created anew instead of being reconstructed. It
should be emphasised that, in the case of the city of
Elblag, the large-scale archaeological research and the
studies of source materials performed during the first
years of implementation of the programme continue
to hold undisputed value today. They have resulted
in a remarkable quantity of valuable archacological
findings being made, along with an extensive collec-
tion of scientific publications on the history of the
city which spans nearly eight hundred years.

Sadly enough, in recent years the primary in-
vestors in the Old Town area were commercial real
estate developers, with the concept of retrover-
sion — which has attracted so much criticism in the
present article due to its inherent ambiguity — be-
ing interpreted in an even more banal way. The con-
temporary buildings along lengthy sections of the
streets are little more than apartment blocks, which
even their design does very little to disguise. Those
erected recently on the western side of the north-
ern frontage on Rybacka street create in fact a single,
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niedawno zabudowa zachodniej cz¢sci pétnocnej pie-
rzei ul. Rybackiej to w swej istocie duzy blok, w kt6-
rym dodatkowo od strony frontowej wprowadzono
balkony dla kazdego z mieszkan. Sam fakt budowa-

nia na Starym Miesci staje si¢ retrowersja. O

rather large residential block, with each apartment
having its own balcony projecting out of the front
fagade. Today, it seems, the very act of constructing
anything in the Old Town district can be termed

« c»
retroversion . O
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